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SOBREMESAS | DESSERT

Delicia de serica com sorbet e lima e manjericao
Sericd with lime and basil sorbet

Banoffee com crocante de banana
Banoffee with banana crunch

Poketboll doce com arroz trufado em chocolate e especiarias
selecdo de frutas 4

Sweet Poketboll with rice truffled in chocolate and spices and fruits selection

Trio de tartes nacionais - Alfarroba, améndoa e feijao
Selection of Portuguese pies - Carob, almond and bean

Mousse de trés chocolates, negro, branco e leite
Bolacha e molho de chocolate
Three chocolate mousse, dark, white and milk, wafer and chocolate sauce

Prato de fruta de época laminada 4
Seasonal sliced fruit

Ben & Jerry's mini cup’
Chocolate Fudge Brownie | Strawberry cheesecake
Peanut Butter Cup | Cookie Dough | Caramel Chew Chew

BAIXAS CALORIAS | LOW CALORIES

Carpaccio de abacaxi com coentros com sorbet multivitaminas 4
Pineapple carpaccio with coriander, with multivitamin sorbet

Tarte de cacau e coco e gelado de sesamo preto 7
Cocoa and coconut pie and black sesame ice cream

Todos os pregos indicados sdo em Euro | .V.A. incluido a taxa em vigor.
Neste estabelecimento existe livro de reclamacdes.
All prices in Euro | V.A.T. included | Complaint book available
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BEM VINDO,

Informamos que todo o restaurante Terrace Grill € uma zona livre de
fumo. Pedimos o favor de se dirigir as areas mais proximas reservadas
para o efeito.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida pode ser cobrado se nao
for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Aberto das 12h30 as 22h00

WELCOME,

Please be informed that the Terrace Grill restaurant is a smoke-free area.
Please be so kind to smoke only at the authorised areas.

No dish, food or drink can be charged if not requested by the customer
even if it is consumed

Open from 12:30 p.m. until 10:00 p.m.

Todos os pregos indicados sdo em Euro | LV.A. incluido a taxa em vigor.

Neste estabelecimento existe livro de reclamagdes.
All prices in Euro | V.A.T. included | Complaint book available



COUVERT

CARNES | MEAT

Couvert - Pao, sugestao do chef e manteiga 2,50€

Couvert - Bread, chef's suggestion and butter .
Entrecote maturado 33,00€

Aged sirloin entrecote

SOPAS / SOUPS

Bife do Lombo grelhado 36,00€
Gaspacho a alentejana com croutons de pao e alho 7,00€ Grilled tenderloin steak
Alentejo gazpacho with bread and garlic croutons .

Costeletas de borrego com molho de hortela 34,00€
Creme de legumes da nossa praca 7,00€ Grilled lamb chops with mint sauce
Cream vegetable soup from the market . L. .

Franguinho piri-piri com salada montanheira 21,00€
Sopa rica de peixe 9,00€ Grilled chicken piri-piri with traditional salad
Fish soup

Presa de porco iberico 26,00€
Iberian pork "Presa”

ENTRADAS FRIAS / COLD STARTERS

Piano de porco com molho bbq 21,00€

Carpaccio de novilho, azeite virgem, flor de sal, ricula, queijo Séo Jorge 18,00€ Pork "piano” with bbq sauce

Beef carpaccio, virgin olive oll, fleur de sel, arugula, Sdo Jorge cheese

Carpaccio de Polvo, vinagrete a Algarvia 17.00€
aromatizado com alho e coentros Servido com guarnicao do dia
Octopus Carpaccio, Algarvian vinaigrette flavored with garlic and coriander Served with garnish of the day
Presunto Pata Negra e enchidos com tostas e azeitonas marinadas 24,00€ MOLHOS: S’L}UCES-'
“Pata Negra” smoked ham and delicatessen with toasts and marinated olives Bearnés Bearnaise
3 pimentas 3 peppers
Queijos nacionais com compota caseira 20,00€ Cogumelos Mushrooms
Portuguese cheeses with homemade jam
Ameijoas a Bulhdao Pato com pao grelhado e alho 22,00€
“Bulhéo Pato” clams with grilled bread and garlic
Camaroes ao alho com pao grelhado e tomate 25,00€
Garlic prawns with grilled bread and tomato
Todos os pregos indicados sdo em Euro | LV.A. incluido a taxa em vigor. Todos os pregos indicados sdo em Euro | .V.A. incluido a taxa em vigor.
Neste estabelecimento existe livro de reclamacdes. Neste estabelecimento existe livro de reclamacoes.

All prices in Euro | V.AT. included | Complaint book available All prices in Euro | V.A.T. included | Complaint book available



MARISCOS | SEAFOOD

ENTRADAS QUENTES

Camarao tigre na plancha 51,00€
Grilled tiger prawns,
Carabineiro na plancha 75,00€
Grilled scarlet prawn
Lagosta (por encomenda, minimo 24 horas) 240,00€/Kg
Rock lobster (order in advance, minimum 24 hours)
Lavagante azul (por encomenda, minimo 24hrs) 260,00€/Kg
Blue lobster (order in advance, minimum 24 hours)

PEIXES | FISH
Peixe do dia 27,00€
Catch of the day
Garoupa grelhada 33,00€
Grilled black grouper
Linguado grelhado 39,00€
Grilled sole
Salmao grelhado 25,00€
Grilled salmon
Robalo grelhado 32,00€

Grilled sea bass

Servido com guarnicao do dia
Served with garnish of the day

MOLHOS: SAUCES:

Beurre blanc de limao Lemon beurre blanc

Azeite de alho e coentros Olive oil, garlic and coriander
Manteiga de ervas Herb butter

Todos os pregos indicados sdo em Euro | .V.A. incluido a taxa em vigor.

Neste estabelecimento existe livro de reclamacdes.
All prices in Euro | V.A.T. included | Complaint book available

Fritada de polvo com molho agridoce 17,00€
Octopus tempura with sweet chilly sauce
Fritada de camarao com molho chutney de abacaxi e chilly 16,00€
Shrimp Tempura with pineapple and chilli chutney
Asinhas de frango, molho de maionese e tomate seco 14,00€
Chicken wings and sun-dried tomatoes mayonnaise sauce

SALADAS
Salada Caesar, queijo parmesao, croutons de pao
Caesar salad, Parmigiano cheese, bread croutons
Classica | Classic 12,00€
Peito de frango | chicken breast 14,00€
Salmao fumado | smoked salmon 16,00€
Camarao salteado | Sautéed shrimp 18,00€
Tataky de atum, mésclum, feijao Quénia, batata doce, ovo de codorniz, 19,00€
azeitonas marinadas, tomate cherry, vinagrete de tomate seco
Tuna tataky, mesclum leaves, Kenia beans, sweet potato, quail egg,
marinated olives, cherry tomato, sundried tomato vinaigrette
Salada Caprese 7 14,00€
Tomate, mozzarella, pesto, rucula com balsamico e flatbread
Caprese salad - Tomato, mozzarella, pesto, aragula with balsamic and flatbread
3 Quinoas, espinafre baby, agridao, espargos verdes, feijao preto, 18,00,€

grao de bico, cebola roxa, legumes frescos e hallumi 4

3 Quinoas, baby spinach, watercress, green asparagus, black beans, chickpeas, red onion,

fresh vegetables and hallumi

Camarao e lulas salteados, abacaxi, abacate, améndoas caramelizadas

mesclun, vinagrete de citrinos e chilly

19,00€

Sauteed shrimp and squid, pineapple, avocado, caramelized almonds, mesclun, citrus and

chilly vinaigrette

Todos os pregos indicados sdo em Euro | LV.A. incluido a taxa em vigor.
Neste estabelecimento existe livro de reclamagdes.
All prices in Euro | V.AT. included | Complaint book available



SANDWICH

HAMBURGUER

Club Sandwich Vilalara 16,00€
Maionese, fiambre, queijo Cheddar, peito de peru assado,

ovo cozido, bacon tostado, alface, tomate

Vilalara's Club Sandwich

Mayonnaise, ham, Cheddar cheese, roasted turkey breast,

hardboiled egg, crispy bacon, lettuce, tomato

Tosta mista de 3 queijos em pao caseiro, batata chips 13,00€
Three Cheese & ham toasty, potato chips

Sandes de atum maionese, iceberg 15,00€
tomate, ovo cozido, pasta de azeitona colli de pimentos morrones
Tuna sandwich, mayonnaise, iceberg lettuce, tomato, boiled egg, olive paste, pepper colli

Prego de lombo de novilho grelhado com mix de cogumelos salteados 20,00€
tomate, rucula cebola roxa e creme de queijo azul

Grilled beef tenderloin sandwich with sautéed mushrooms, tomato, red onion arugula and
blue cheese cream

Wrap com salmao fumado, ricula 15,00€
pétala de tomate, pepino e mangericao
Wrap with smoked salmon, arugula, tomato, cucumber and basil

Wrap com frango, mesclum, bacon 15,00€
legumes assados com oregano sementes aioli
Wrap with chicken, mesclun, bacon, roasted vegetables with oregano seeds and aioli

Todos os pregos indicados sdo em Euro | .V.A. incluido a taxa em vigor.
Neste estabelecimento existe livro de reclamagdes.
All prices in Euro | V.AT. included | Complaint book available

Hamburguer Vilalara 18,00€
Bife de Novilho, queijo Emmental, cebola roxa, bacon crocante e ovo estrelado
Beef burger, Emmenthal cheese, onions, crispy bacon and fried egg

Cheeseburguer de novilho, alface, tomato, cebola roxa 16,00€
Beef cheeseburger, lettuce, tomato and onion

Bife de atum, alface, tomate, cebola roxa, chutney de abacaxi 19,00€
Tuna steak, lettuce, tomato, red onion, pineapple chutney

Hamburguer de grao-de-bico, queijo halumi 18,00€

Queijo creme, tomate, cebola roxa, alface@
Chickpea burger, halumi cheese, cheese cream, tomato, red onion, lettuce

Todos os hamburgueres sao servidos com gomes de batata frita
All burgers are served with wedge potatoes

MASSAS / PASTA

Escolha a massa e molho de sua preferéncia: 14,00€
MASSAS: Esparguete | Penne | Tagliatelle | Gnocchi| Raviolli de ricota

MOLHOS: Pesto @ | Carbonara | Napolitana’ | Bolonhesa | Molho branco
Please choose the pasta and sauce according to your preference:
PASTAS: Spaghetti | Penne | Tagliatelle | Gnocchi| Ricotta Ravioli

SAUCES: Pesto @ | Carbonara | Napolitana’ | Bolognese | Cream sauce

VEGETARIANO / VEGAN

Tomatada de legumes gratinados com queijo parmesao 16,00€
Vegetables au gratin with parmesan cheese

Chow mein de legumes com tofu e ervas frescas 16,00€
Vegetable chow mein with tofu and fresh herbs

Todos os pregos indicados sdo em Euro | .V.A. incluido a taxa em vigor.
Neste estabelecimento existe livro de reclamagdes.
All prices in Euro | V.AT. included | Complaint book available



